Instrukcja obstugi Nokia 101
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Klawisze i czesci

1 Stuchawka

2 Ekran
3 Klawisz zakonczenia i wlaczania/
wytaczania

4 Klawiatura

o~ o un

Mikrofon

Klawisz przewijania
Klawisz potaczenia
Klawisze wyboru
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9 Ztacze tadowarki

10 Latarka

11 Gniazdo karty pamieci

12 Gtosnik

13 Ztacze zestawu stuchawkowego



Wktadanie karty SIM i baterii

P

Wysun tylna pokrywe w dét. Zamknij uchwyt karty SIM.

o

0twdrz uchwyt karty SIM. Wsun SIM2 pod metalowa czes¢.

a

Wit6z SIM1. Upewnij sie, ze plastikowa zaktadka
utrzymuje karte SIM na miejscu.




o

Dopasuj styki.

9

Wsun baterie.

ARy

Wsun tylng pokrywe w gore.

Wktadanie karty pamieci

0twoérz pokrywe gniazda karty
pamieci. Zobacz punkt vi) w rozdziale
Informacje ogéine.

Upewnij sie, ze styki sg skierowane sg
do gory, a nastepnie docisnij karte.

Zamknij pokrywe gniazda karty
pamieci.
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Podtacz tadowarke do gniazdka sieci Naci$niji przytrzymaj klawisz zasilania
elektrycznej. o,

%ﬂ @ InMA

Kabel tadowarki podtacz do telefonu.  Wybieranie karty SIM. Naci$nij OK.
Zobacz v) w Informacje ogdlne.

Telefon jest catkowicie natadowany. Aby ustawi¢ godzine, naciskaj
Podczas tadowania mozna korzystacz ~ klawisze w gére lub w dét. Mozna
telefonu. takze naciskac klawisze numeryczne.




Menu 1dz do

Aby ustawi¢ minute, nacisnijklawiszw  Mozna korzystac z telefonu.
gore lub w dét. Nacisnij OK.

Zegar
nastawiony

O |nMA

(zas zostat zmieniony.

Data:

[B.04.2011

0K

B

Aby ustawic date, naciskaj klawisze w
gore lub w dét. Nacisnij OK.

Wyjdz




Poznaj swoj telefon

(=
.\:l
D—
Wybierz Wr6¢
Menu 1dz do’
Aby sprawdzi¢ dostepne funkgcje, Aby wybra¢ element, nacisnij
nacisnij Menu. Wybierz.

Wybierz_ WyjdZ Wybierz _ Wro¢

e o [FJOGE

Aby przejsc¢ do funkgji, nacisnij klawisz ~ Aby powrdci¢ do poprzedniego
przewijania w gore, w dot, w lewo lub  widoku, nacisnij Wro¢.
W prawo.

Wybierz __ Wyjdz Wybierz __ Wyjdz

° [QORF

Aby wybrac funkcje, nacisnij Wybierz.  Aby powréci¢ do widoku gtéwnego,
nacisnij «o».



Wybieranie karty SIM uzywanej do nawigzywania

polaczen i wysytania wiadomosci

Mozesz uzywac¢ dwoch kart SIMi dzieli¢
sie telefonem z rodzing.

‘ Menu 1dz do. Wybierz  Wyjdz
;—s
1

NaClSm] Menu. Wybierz Ustawienia.

Ustawien.
rElbual SIM

] Ustawienia
¥ dzwiekow
Dl Ustawienia
S wyswietla ...
Wybierz

Wybierz Ustawien. Dual SIM. Zobacz
v) w sekgji Informacje ogélne.

Wro¢

Domyslna karta
SIMdla ...

Zawsze pytaj|
DomysIna karta
SIMdla ...

Zawsze pytaj
Wr6¢

Wybierz

° |Mm
Wybierz Domysina karta SIM dla
potaczen.

SIM1

SIM2

Wybierz

° lmMA

Wybierz Zawsze pytaj.

Domyéina karta
SIMdla...
Zawsze pytaj
Nacisnij klawisz
Pofacz, aby sie
bezposérednio
potaczyc!

0K

% |mMmM
Telefon wyswietla monit o wskazanie

karty SIM uzywanej podczas
potaczenia.




DomysIna karta
SIMdla ...

Zawsze pytaj
DomysIna karta
SIM dla

Zawsze pytaj
Wybierz Wr6¢!

% |
Wybierz Domysina karta SIM dla Wskazowka: Aby otworzy¢ Ustawien.
wiadomosci. Dual SIM z ekranu gtéwnego, nacisnij i
przytrzymaj *.
SIM1

SIM2

Wybierz Wré¢
% |InMA
Wybierz Zawsze pytaj.

Domyslna karta
SIMdla...

Zawsze pytaj
Nacisnij klawisz
Potacz, aby
bezpoérednio
wysta¢ wiadomosc!
0K

Telefon wyswietla monit o wskazanie
karty SIM uzywanej podczas wysytania
wiadomosci.




Uzywanie tylko jednej karty SIM

[ Dual SIM

Menu 1z do Wybierz  Wyjdz @ SIM2
S O @f\ Wybierz Wro¢!
B —=llz2e]l 0 jaMA

Aby zaoszczedzi¢ energie baterii, Wybierz SIM1. SIM2 zostanie
uzywaj tylko SIM1. Nacisnij Menu. odtaczona od sieci.
Wybierz Ustawienia.

Dual SIM

J~ Ustawienia
s

“F drwiekow
Ustawienia
H‘:wys‘wieﬂa
Wybierz Wro¢: Wybierz

Wybierz Ustawien. Dual SIM. Wskazdowka: Aby uaktywni¢ obie

karty SIM, powtérz kroki 1-3, a

nastepnie wybierz Dual SIM.
N

Domysina karta
SIMdla ...

Zawsze pytaj

Tryb gotowosci
OGO
Dual SIM
Wybierz Wro¢:
GBS @D
9 [ CaRI®
Wybierz Tryb gotowosci. Wskazdowka: Aby otworzy¢ Ustawien.

Dual SIM z ekranu gtéwnego, nacisnij i
przytrzymaj *.



Blokowanie i Nawigzywanie i
odblokowywanie odbieranie potaczen

Aby unikna¢ przypadkowych nacisnie¢
klawiszy, korzystaj z blokady
klawiatury.

Nacisnij Menu, a nastepnie szybko
nacisnij *.

Wiaczono i
blokade #

klawiatury

2 ImMA
Klawiatura zostanie zablokowana.

Aby odblokowac klawiature, powtérz
krok 1.

Nawiazywanie potaczenia ze znanym
numerem.

012345

Opcje Usun

Coteey)
(D 1Y)
() )

Wprowadz numer telefonu.

5 SIML

3 siM2

Wré¢

Wybierz

Jesli zostanie wyswietlony monit,
wybierz karte SIM, ktérej chcesz uzyc.



taczy sie

0123456789

Zakoncz

VG

Nacisnij «~.

-
9876543210
dzwoni

Dzwoni telefon znajomego. Aby
odebrac potaczenie, nacisnij .

Telefon umozliwia rozmawianie ze
zZnajomymi przy uzyciu ustugi czatu.
Aby zakonczy¢ potaczenie, nacisnij
o,

Regulacja gtosnosci

o ¥ t

(zy dzwiek jest zbyt gtosny podczas
potaczenia lub stuchania radia?

Glosnos¢

[ ||| EEEE]

oe\ , - /@

ILHJ 7 N \@JI
Nacisnij w lewo, aby przyciszy¢, a w
prawo, aby pogtosnic.

P

S

Popraw.




Uzywanie gtosnika Korzystanie z zestawu
stuchawkowego

S g 9
B&a 8

Inne osoby znajdujace sie w Dzieki korzystaniu z zestawu
pomieszczeniu moga wiaczyc sie do stuchawkowego, mozna rozmawiac
rozmowy. nie zajmujac rak.

€ 0123456789
00:00:05

Glosnik|

s

Podczas potaczenia nacisnij Gtosnik. Podtacz zestaw stuchawkowy.

Opdie

taczy sie
[

0123456789

Zakoricz

2} D OE

Pot6z telefon na blacie. Nawiaz potaczenie.



Zapisywanie opisu i
numeru telefonu

= |5
20

Aby oszczedzac energie baterii, Zapisz numer znajomego w telefonie.

wylaczaj telefon.
Menu 1dz do Wybierz Wyjdz
‘ @\.

Wytacz
He leEE

1 B 3

Nacisnijiprzytrzymaj klawisz zasilania ~ Naci$nij Menu. Wybierz Kontakty.
o,

Q, Szukaj

¥® Dodaj kontakt

0 usun

Wybierz Wroc:

2 |MA

Telefon wylaczy sie. Wybierz Dodaj kontakt.




SIM1
SIM2

Wybierz Wré¢

Wybierz lokalizacje, w ktérej ma
zostac zapisany kontakt.

Nazwa kontaktu:

L [EwNan
Whpisz imie.

Nazwa
kontaktu:
Michat

% InMmMA

Nacisnij OK.

0123456789

[RE7=—"TUFIR1 § NGRTR (GFIR (GFIn|

Wprowadz numer telefonu. Nacisnij
OK.

B @
®ee
©ee

Uzyj Wrd¢

Przejdz do zdjecia i naci$nij Uzyj.

= Michat

9876543210
dzwoni

Milczy:

Gdy kto$ nawiaze z Toba potaczenie,
zobaczysz numer telefonu i zdjecie.



Zmiana dzwieku dzwonka

Wybierz  Wyjdz

)

enu 1dz do.

1 > 2

Naciénij Menu. Wybierz Ustawienia.

Ustawien.
L@Dual SIM

Ustawienia
H"wys‘wiella
Wybierz Wré¢

Dwiek dzwonka

Gloénos¢ dzwonka

Poziom 4
Wybierz Wro¢

Wybierz Dzwiek dzwonka, a
nastepnie karte SIM.

Gotowe
Beach J
SiM2
- Nokia tune!
Wybierz  Wroe .
O ’

Airy

""\.\ Beach T
Bold
J Brook
SAAA
Coconut
e
oK Wro¢ :

Aby odstucha¢ dzwiek dzwonka,
przejdz do zadanego dzwonka.

Beach
Bold
Brook
Coconut

Desk phone
0K Wré¢

% |mMA

Nacisnij OK.

1,

Or &

Dzwiek dzwonka zostat wybrany.



Wskazoéwka: Aby wybrac r6zne
dzwieki dzwonka dla kart SIM1 i SIM2,
powtarzaj kroki 3-5.

D iubione..

Utwory w wersji

Utwor 1
010 0T:18.

demo
m Uzyj jako

4 sy
Opge Wr6¢| Wybierz Wr6¢
k

[‘:‘] O @ O o)
[ea’ec /e B Ioran 'aen lee

Wskazéwka: Mozesz ustawi¢ utwor
w formacie MP3 jako dzwiek dzwonka.

Jesli potrzebujesz dodatkowego
Swiatla, skorzystaj z latarki. Zob. iii) w
Informacje ogéine.

AT

Aby uzy¢ latarki, naci$nij dwukrotnie
klawisz w gére.

Aby wytgczy¢ latarke nacisnijjeden raz
klawisz w gore.



Wysytanie i otrzymywanie wiadomosci

(ze$¢ Aniu! Co
stycha¢?

Wybierz  WyjdZ

Nacis$nij Menu. Wybierz Wiadomosci.  Nacisnij Opcje i wybierz Wyslij.
Zobacz i) w sekcji Informacje ogélne.

Wpisz tekst
>
= wiadomosci

@ SsIML

, Skizynka SiM2

e odbiorcza
Pozyqje

wyslane

Wybierz Wybierz Wré¢

A IaTaNe % |MM
Wybierz Wpisz tekst wiadomosci. Jesli zostanie wyswietlony monit,

wybierz karte SIM, ktérej chcesz uzyc.
Zobacz v) w sekdji Informacje ogéine.

(zes¢ Aniu!

Numer
telefonu:

0123456789
Usun
Aby napisa¢ wiadomos¢, naciskaj Wprowadz numer telefonu. Nacisnij

klawisze.



Odebrano 1
wiadomos¢

Pokaz _ Wyjdz.

LGS
Aby przeczyta¢ wiadomos¢, nacisnij
Pokaz.

(ze$¢ Aniu! Co
stycha¢?

(lw
=0

Aby wyswietli¢ pozostata czes¢
wiadomosci, nacisnij klawisz w dot.

Whpisywanie tekstu

Naciskaj odpowiedni klawisz, az
pojawi sie zadana litera.

Zmiana jezyka tekstow: wybierz
Menu > Ustawienia > Ustawienia
telefonu > Jezyk, jezyk, a nastepnie
OK. Zobacz punkt iv) w rozdziale
Informacje ogdine.

Wstawianie spacji: nacisnij 0.

Zmiana stowa: naciskaj *, az pojawi sie
zadane stowo.

Wprowadzanie numeru: nacisnij i
przytrzymaj klawisz numeryczny.

Wstawianie znaku specjalnego:
nacisnij i przytrzymaj *.

Zmiana metody wprowadzania tekstu:
naciskaj #.

Korzystanie ze stownikowej metody
wprowadzania tekstu: wybierz

Opgje > Stownik, a nastepnie jezyk.
Dla kazdej litery nacisnij klawisz. Kiedy
stowo zostanie wyswietlone, nacisnij
0. Zacznij pisa¢ nastepne stowo.

Wytaczanie stownikowej metody
wprowadzania tekstu: wybierz
Opcje > Stownik > Bez stownika.



Ustawianie alarmu

Urzadzenia mozna uzywac jako Aby ustawi¢ godzine, naciskaj
budzika. klawisze w gére lub w dot.

Menu 1dz do’ Wybierz Wyjdz

=)0\ (=

'a\ )\ )=

T 5 =)
Nac1snu Menu. Wybierz Zegar. Aby ustawi¢ minute, naci$nij klawisz w

prawo, a nastepnie w goére lub w dot.

’o Godz. alarmu
Wytaczon
@ Dzw. alarmu
Méwiacy zegar
{5 Powt. alarm

Alarm jednokrotny
Wybierz Wro¢:

9 |ImMA

Wybierz Godz. alarmu. Nacisnij OK.




I EVET ]
przypomnienia

Alarm
zostat

oo |0 ) [ |
Alarm zostat ustawiony. Ustaw przypomnienie o spotkaniu.

‘ Menu Wybierz  Wyjdz

7\
9 |/ Q! %\%

Alarm wiaczy sie o ustawionej Nacisnij Menu. Wybierz Dodatki.
godzinie. Naci$nij Stop.

&

Alarm!
08:30

emmen
Stop Drzemka

@ Arkusz
kalkulacyjny
% Minutnik
Wytaczon
Kalendarz

Wybierz Wroc:

@ |MmM

Wybierz Kalendarz.




Przejdz do daty i nacisnij Opcje.

(4]

Wybierz

1dz do daty

(1)

Dodaj przypomn..

Przypomnij o:

Spotkanie

0K

Wpisz nazwe przypomnienia.

()

Wiacz alarm

Bez alarmu

0 |MmM

Aby ustawi¢ alarm, wybierz Wiacz
alarm.

Aby ustawi¢ godzine i minuty, naciskaj
klawisze w gére lub w dét.

Dodano
przypomnienie

% |ImMM

Nacisnij OK. Alarm zostat ustawiony.



Ciesz sie muzyka w podroézy. Sprawdz,
czy do telefonu jest wiozona karta
pamieci.

Menu 1dz do. Wybierz  Wyjdz

T
Nacisnij Menu. Wybierz Muzyka.

= Odtwarzacz
28 muzy

ERadio

Wybierz

Wro¢

9 |InMA

Wybierz 0dtwarzacz muzyki Mp3.

Naci$nij

utwory.

Wybiera

Nacisnij

B~ wszystkie utwory|
Moje

Qjulublorue
Utwory w wersji
demo

Wybierz

Wr6¢

SR

Opgje. Wybierz Wszystkie

= Glowny
3 Utwér 2
3 utwor 3
3 utwor 4

Opcje

A

nie utworu.

0dtworz
Poprzedni folder
Nastepny folder
Dodaj do Moich ul.
Uzyj jako sygnatu
dzwieku

Wybierz Wroc:

A

Opcje. Wybierz 0dtworz.




Wskazowka: Aby przejs¢ do
poprzedniego lub nastepnego utworu,
naci$nij 2 lub 8. Aby wstrzymac,
nacisnij 5.

Odtwarzacz muzyki Mp3
00:00 00:00

DN (=
S\ _J=

Wskazdéwka: Nacisnij w lewo, aby
przyciszy¢, w prawo, aby podgtosni¢,
oraz w dét, aby dodac¢ utwér do
ulubionych.

Wskazéwka: W celu odtwarzania lub
wstrzymywania utworéw mozna

takze nacisna¢klawisz w gére, aw celu
regulacji gtosnosci - klawisze 4 lub 6.

Przy uzyciu telefonu mozesz stuchac
radia. Zobacz ii) w Informacje ogédlne.

Podtacz zestaw stuchawkowy.
Przewéd zestawu stuchawkowego
stuzy za antene radia.

Lwymerz Wyjdz
BOE
S\ =
malec'arnl Il Farn (ar e
Nacisnij Menu. Wybierz Muzyka.

Menu 1dz do




Odtwarzacz
IB muzyi .

i Ra

Wybierz Wré¢

9 |nMA

Wybierz Radio. Radio jest wiaczone.

Wyszukiwac
wszystkie
dostepne kanaty?

Aby automatycznie znalez¢ stacje
radiowe, nacisnij OK.

87.50 MHz
815 108

0Opde Wré¢

Aby wybra¢ nastepna stacje, nacisnij
klawisz w dét.

Wylacz radio
Strojenie reczne
Autostrojenie

Ust. czestotliwos¢
Usun kanat

Wybierz

0 |

Aby zapisac stacje, nacisnij Opcje, a
nastepnie wybierz Zapisz kanat.

Wr6¢

Nazwa kanatu:

Stacja 1

% |mM

Whpisz nazwe stacji i nacisnij OK.

2. (pusty)
3. (pusty)
4. (pusty)
5. (pusty)
6. (pusty)
Wybierz Wroc:

Wybierz pusty kanat. Aby zapisac¢
kolejne stacje, powtérz kroki 5-7.




Zapisz kanat
Autostrojenie
Ust. czestotliwose
Usunr kanat

Zmieri nazwe

Gl k

(SNEN

Aby uzy¢ gtosnika, nacisnij Opdje, a
nastepnie wybierz Gtosnik.

Zapisz kanat
Autostrojenie

Ust. czestotliwos¢
Usuri kanat

Zmien nazwe
Wybierz Wro¢

V| Radio zostato
wylaczone

e

Aby wytaczy¢ radio, nacisnij Opcje, a
nastepnie wybierz Wytacz radio.

Alarm!
08:30

emmen
Stop__Drzemka

Wskazoéwka: Budz sie przy dzwiekach
radia. Nacisnij Opcje i wybierz Budzik
radiowy.

Telefon pozwala na wykonywanie
obliczen.

Menu 1dz do

T e
Nacisnij Menu. Wybierz Dodatki.

Wybierz

Wyidz

[%a, Przypomn.

B Kalkulator

42 Konwerter

Wybierz Wroc:

A

Wybierz Kalkulator.



LJL3
C CU

Aby wprowad21c Ilczby, nac1skaj
klawisze.

B

X

50,

Wynik Usuri

Aby zmieni¢ funkcje, uzyj klawisza

przewijania.
= =
= B
X 50, X 50,
120 120
= 6000
Wynik Usunt Wynik Usunt

1IN ) 1 2 3
Wprowadz druga liczbe i nacisnij

Wynik.



Informacje ogdline

Zapoznaj sie uwaznie z podanymi tu w skrocie
wskazéwkami. Nieprzestrzeganie tych
wskazéwek moze by¢ niebezpieczne lub
niezgodne z prawem. Wiecej informagji
znajduje sie w petnym podreczniku
uzytkownika.

OBSZARY 0 OGRANICZONYM

DOSTEPIE

Urzadzenie nalezy wytaczy¢

tam, gdzie uzywanie telefonow

komdrkowych jest
niedozwolone badz moze powodowac
zaktocenia i niebezpieczenstwo, na przyktad
w samolocie, w szpitalu, w poblizu sprzetu
medycznego, paliw, chemikaliow lub w
miejscach, w ktorych odpalane s 3 fadunki
wybuchowe. Stosuj sie do wszystkich
instrukcji w obszarach o ograniczonym
dostepie.

NAJWAZNIEJSZE JEST

BEZPIECZENSTWO W RUCHU

DROGOWYM

Stosuj sie do wszystkich

lokalnie obowigzujacych
przepiséw. Prowadzac samochdd, nie zajmuj
rak niczym innym. W trakcie jazdy miej przede
wszystkim na uwadze bezpiecze istwo na
drodze.

ZAKLOCENIA

Wszystkie urzadzenia

bezprzewodowe moga by¢

podatne na zaktécenia, ktére z

kolei moga wptywac na jakos¢
pofaczen.

PROFESJONALNY SERWIS
Instalowac i naprawiac ten
produkt moze wytacznie
wykwalifikowany personel.

DBAJ 0 TO, BY URZADZENIE
BYLO SUCHE

To urzadzenie nie jest
wodoodporne. Chron je przed
wilgocia.

BN

CHRON StUCH

Stuchaj muzyki na
umiarkowanym poziomie i nie
trzymaj urzadzenia blisko
ucha, kiedy uzywasz gtosnika.

Wyjmowanie baterii

Przed wyjeciem baterii nalezy urzadzenie
wytaczy¢ i odtaczyc je od tadowarki.

Informacje o bezpiecznym uzytkowaniu
produktu

Instrukcje dotyczace funkgji

Wazne: Tego urzadzenia mozna uzywac
wytacznie ze standardowa karta SIM (patrz
rysunek). Uzywanie niekompatybilnych kart
SIM moze spowodowac uszkodzenie karty lub
urzadzenia, a takze danych przechowywanych
na karcie. Aby uzyska¢ wiecej informacji na
temat korzystania z kart SIM z wycieciem
mini-UICC, skontaktuj sie z operatorem sieci
komérkowej.



S

Urzadzenie to moze mie¢ anteny wewnetrzne
izewnetrzne. Nie dotykaj bez potrzeby anteny
podczas transmisji lub odbioru fal radiowych.
Kontakt z antenami wptywa na jakos¢
komunikacji radiowej. moze zwiekszy¢ ilos¢
pobieranej przez urzadzenie energii i skrdci¢
zywotnos¢ baterii.

i) Mozesz wysyta¢ wiadomosci, w ktorych
liczba znakéw przewyzsza limit dla
pojedynczej wiadomosci. Dtuzsze wiadomosci
zostana wystane w postaci dwéch lub wiecej
wiadomosci. Operator naliczy dodatkowe
optaty za przesytanie danych.

Wiadomosci SMS mozna wysyta¢ nawet po
pojedynczej wiadomosci. Dtuzsze przekroczeniu
dozwolonej liczby znakéw wiadomosci zostang
wystane w postaci dwdch lub wiecej
wiadomosci. Za kazda z nich ustugodawca
moze naliczy¢ odpowiednia optate.

Znaki akcentowane, symbole oraz litery
charakterystyczne dla jezyka polskiego (a, ¢, e,
1N, 6,54, 2, 2) zajmuja wiecej miejsca,
ograniczajac tym samym liczbe znakéw, z
ktérych moze sie sktada¢ pojedyncza
wiadomos¢.

ii) Aby postuchac radia, nalezy podtaczy¢ do
urzadzenia kompatybilny zestaw

stuchawkowy. Zestaw stuchawkowy peni
funkcje anteny.

iii) Nie Swie¢ innym osobom latarka w oczy.

iv) Wysytanie i otrzymywanie wiadomosci w
niektorych jezykach jest ustuga sieciowa.
Informacje o ich dostepnosci uzyskasz od
ustugodawcy. Wysytaj wiadomosci tylko do
urzadzen obstugujacych wybrany jezyk.

v) Kiedy urzadzenie nie jest uzywane, obie
karty SIM sa dostepne jednoczesnie.
Natomiast w sytuadji, kiedy jedna z kart jest
aktywna, np. podczas nawiazywania
potaczenia, wysytania lub odbierania
wiadomosci, wysytania lub pobierania danych
— druga jest niedostepna.

vi) Uzywaj wytacznie kompatybilnych kart
pamiedi zatwierdzonych przez firme Nokia do
uzytku z tym urzadzeniem. Uzycie
niekompatybilnej karty moze spowodowac
uszkodzenie samej karty i zawartych na niej
danych oraz urzadzenia.

Urzadzenie obstuguje karty microSD o
pojemnosci do 16 GB.

iCro
ms=

0Waine: Nie wyjmuj karty pamieci, kiedy
uzywa jej jakas aplikacja. Postepujac w ten
spos6b, mozna uszkodzic karte, zapisane na
niej dane i samo urzadzenie.

Ustugi sieciowe i koszty
To urzadzenie jest dopuszczone do uzytku w
sieci EGSM 900 i 1800 MHz.

Korzystanie z urzadzenia wymaga wykupienia
abonamentu u ustugodawcy.



Korzystanie z ustug sieciowych i pobieranie
materiatéw do urzadzenia wymaga
pofaczenia sieciowego i moze wiazac sie z
naliczeniem optat za transmisje danych.
Niektdre funkcje produktu wymagaja obstugi
przez sie¢ orazuwzglednienia w abonamencie
pewnych ustug.

Dbaj o swoje urzadzenie

Urzadzeniem, bateria, tadowarka i
akcesoriami nalezy postugiwac sie ostroznie.
Przestrzeganie ponizszych wskazowek
pomoze w zachowaniu uprawnien do ustug
gwarancyjnych.

*  Urzadzenie powinno by¢ zawsze suche.
Opady, duza wilgotnos¢ i wszelkiego rodzaju
ciecze i wilgo¢ moga zawiera¢ zwiazki
mineralne powodujace korozje obwodow
elektronicznych. Jezeli urzadzenie ulegnie
zamoczeniu, wyjmij baterie i zaczekaj, az
urzadzenie wyschnie.

* Nie przechowuj urzadzenia w niskich
temperaturach.

«  Nie prébuj otwiera¢ urzadzenia w sposob
inny od przedstawionego w instrukgji obstugi.
*  Modyfikacje dokonywane bez
upowaznienia moga uszkodzi¢ ur iei

*  Aby zabezpieczy¢ wazne dane,
przechowuj je w co najmniej dwdch osobnych
miejscach, takich jak urzadzenie, karta
pamieci lub komputer, albo je zapisuj.

Recykling

Zuzyte produkty elektroniczne, baterie i
opakowania nalezy oddawac do specjalnych
punktéw zbiorki takich materiatow.
Zapobiega to niekontrolowanemu
zasmiecaniu Srodowiska i promuje inicjatywy
wtdrnego wykorzystania surowcow.
Informacje na temat recyklingu produktéw
firmy Nokia mozna znalez¢ na stronach
www.nokia.com/recycling.

na $mieci

Pr $lony symbol

hi¢

—-—
Umieszczony na produkcie, baterii,
dokumentacji lub opakowaniu przekreslony
symbol pojemnika na $mieci ma przypominac,
Zze wszystkie zuzyte juz produkty elektryczne,
elektroniczne, baterie i akumulatory musza

naruszac przepisy dotyczace urzadzen
radiowych.

*  Nie upuszczaj, nie uderzaj urzadzenia i
nie potrzasaj nim.

* Do czyszczenia powierzchni urzadzenia
uzywaj tylko miekkiej, czystej i suchej szmatki.
e W celu uzyskania jak najlepszej jakosci
dziatania, co pewien czas wytaczaj urzadzenie
iwyjmuj baterie.

¢ Urzadzenie trzymaj z dala od magneséw
iinnych zrédet pola magnetycznego.

by¢ sktad w spedjalnie przeznaczonym
do tego punkcie. To wymaganie ma
zastosowanie w Unii Europejskiej. Nie nalezy
pozbywac sie tych produktéw razem z
nieposor ymi odpadami
Wiecej informacji na temat ochrony
$rodowiska mozna znalez¢ w profilu produktu
Eco na stronie www.nokia.com/ecoprofile.

ymi.



Baterie i tadowarki

Informacje o bateriach i tadowarkach
Twoje urzadzenie powinno byc¢ zasilane z
baterii BL-5(B przeznaczonej do
wielokrotnego fadowania. Firma Nokia moze
dla tego urzadzenia udostepni¢ dodatkowe
modele baterii. Nalezy zawsze uzywac
oryginalnych baterii firmy Nokia.

Do zasilania tego urzadzenia przeznaczone sq
nastepujace tadowarki: AC-3. Wtasciwy do
uzytku model fadowarki Nokia zalezy od typu
ztacza tadowania, ktére moze by¢ oznaczone
symbolem E, X, AR, U, A, C, K lub B.

Bateria moze by¢ fadowana i rozladowywana
setki razy, ale w koncu ulegnie zuzyciu. Jesli
czas rozmow i czas gotowosci stanie sie
zauwazalnie krétszy niz normalnie, wymien
baterie na nowa.

Bezpieczne korzystanie z baterii

Przed kazdym wyjeciem baterii nalezy
urzadzenie wytaczy¢ i odtaczyc je od
tadowarki. Odtaczajac tadowarke lub inne
akcesorium, nalezy ciagnac za wtyczke, a nie
za przewdéd.

Nieuzywang tadowarke nalezy odtaczy¢ od
gniazdka elektrycznego oraz od urzadzenia.
Nie pozostawiaj natadowanej do petna baterii
podtaczonej do tadowarki, poniewaz
przetadowanie skraca zywotno$¢ baterii. Jesli
natadowana do petna bateria nie bedzie
uzywana, z uptywem czasu roztaduje sie
samoistnie.

Baterie przechowuj zawsze w temperaturze
pomiedzy 15°Ca 25°C (59°F a 77°F).
Ekstremalne temperatury zmniejszaja
pojemnosc i skracaja zywotnos¢ baterii.
Urzadzenie z przegrzang lub nadmiernie
ochtodzona baterig moze chwilowo nie
dziatac.

Przypadkowy kontakt metalowego
przedmiotu z metalowymi stykami baterii —
jezeli na przyktad nosisz zapasowa baterie w
kieszeni — moze spowodowac zwarcie.
Zwarcie moze uszkodzi¢ baterie lub stykajacy
sie z nig przedmiot.

Nigdy nie wrzucaj baterii do ognia, poniewaz
moga eksplodowac. Zuzytych baterii nalezy
pozbywac sie zgodnie z lokalnie
obowiazujacymi przepisami. Jezeli to
mozliwe, nalezy je odda¢ do recyklingu. Nie
wyrzucaj baterii do domowych pojemnikéw
na smieci.

Baterii i ogniw nie wolno demontowac,
przecinad, otwierac, zgniata¢, zginac,
przektuwac ani rozrywac na kawatki. Jezeli
dojdzie do wycieku z baterii, nie dopus¢ do
kontaktu cieczy ze skora i oczami. Jezelijednak
dojdzie do takiego wypadku, natychmiast
obmyj skazone miejsce strumieniem wody lub
poszukaj fachowej pomocy medycznej.

Baterii nie wolno modyfikowac, przerabia¢,
wkfada¢ do niej obcych obiektow, zanurza¢
lub w inny sposéb narazac na kontakt z woda
lub innymi cieczami. Uszkodzone baterie
moga eksplodowac.



Baterii i tadowarki nalezy uzywac tylko do
cel6w, do ktdrych s przeznaczone.
Niewtasciwe uzytkowanie oraz uzycie
niezatwierdzonych do uzytku baterii lub
niekompatybilnych tadowarek moze wigza¢
sie z ryzykiem pozaru lub eksplozji badz
powstania innego zagrozenia, a takze moze
spowodowac uniewaznienie zezwolen i
gwarangji. W razie podejrzen uszkodzenia
baterii lub tadowarki nalezy zaprzestac jej
uzytkowania i przekazac ja do zbadania do
punktu serwisowego. Nie wolno uzywac
uszkodzonych baterii ani fadowarek.
tadowarki nalezy uzywac wytacznie w
pomieszczeniach.

Dodatkowe informacje o bezpieczenstwie
Telefony alarmowe

Nawiazywanie potaczenia alarmowego
1. Sprawdz, czy urzadzenie jest wtaczone.
2. Sprawdz moc sygnatu sieci komorkowej.
By¢ moze trzeba bedzie rowniez wykona¢
nastepujace czynnosci:

*  Wiozyc karte SIM.

*  Wylaczy¢ ograniczenia pofaczen, ktore
zostaty wiaczone w urzadzeniu, takie jak
blokada potaczen, wybieranie ustalone czy
zamknieta grupa uzytkownikow.

*  Sprawdzi¢, czy urzadzenie nie jest w
profilu offline lub samolotowym.

3. Aby wyczysci¢ zawartos¢ wyswietlacza,
nacisnij klawisz konczenia potaczen tyle razy,
ile bedzie to potrzebne.

4. Wprowadz obowiazujacy na danym
obszarze oficjalny numer alarmowy. Numery
potaczen alarmowych mogg by¢ rézne w
réznych krajach.

5. Nacisnij klawisz potaczenia.

6. Podaj jak najdoktadniej potrzebne
informacje. Nie przerywaj pofaczenia, dopoki
nie otrzymasz na to zgody.

0Waine: Jesli Twoje urzadzenie obstuguje
potaczenia internetowe, uaktywnij zaréwno
potaczenia przez sie¢ komorkowa, jak i
internetowe. Urzadzenie moze prébowac
nawiazywac pofaczenia alarmowe za
posrednictwem zaréwno sieci komoérkowej,
jak i ustugi potaczen internetowych. Nie ma
jednak gwarandji, ze potaczenie bedzie mozna
nawiazacw kazdych warunkach. W sytuacjach
krytycznych, takich jak konieczno$¢ wezwania
pomocy medycznej, nigdy nie powinno sie
polegac wytacznie na urzadzeniu
bezprzewodowym.

Mate dzieci

Twoje urzadzenie i jego akcesoria to nie
zabawki. Produkty te moga zawiera¢ drobne
czesci. Nalezy je przechowywac w miejscach
niedostepnych dla matych dzieci.

Urzadzenia medyczne

Praca kazdego urzadzenia radiowego, w tym
telefonu komdrkowego, moze powodowac
zaktocenia w funkcjonowaniu nienalezycie
zabezpieczonych urzadzen medycznych.
Skontaktuj sie z lekarzem lub producentem
urzadzenia medycznego, aby sie dowiedzie¢,
czy jest wiasciwie zabezpieczone przed
oddziatywaniem fal radiowych.

Wszczepione urzadzenia medyczne
Minimalna odlegto$¢ miedzy wszczepionym
urzadzeniem medycznym, takim jak



stymulator serca lub kardiowerter-
defibrylator, a urzadzeniem
bezprzewodowym, zalecana przez
producentéw urzadzen medycznych w celu
unikniecia zaktdcen pracy urzadzenia
medycznego, wynosi 15,3 centymetra (6 cali).
0soby z takimi urzadzeniami powinny
pamietac, aby:

*  Nosi¢ urzadzenie bezprzewodowe w taki
sposob, zeby jego odlegtos¢ od urzadzenia
medycznego byta zawsze wieksza niz 15,3
centymetra (6 cali).

«  Nie nosi¢ bezprzewodowego urzadzenia
w kieszeni na piersi.

*  Urzadzenie bezprzewodowe trzymac
przy uchu po przeciwnej w stosunku do
urzadzenia medycznego stronie ciata.

*  Wylaczy¢ urzadzenie bezprzewodowe w
przypadku podejrzenia, ze doszto do zaktocen.
*  Stosowac sie do zalecen producenta
wszczepionego urzadzenia medycznego.

Watpliwosci co do uzywania urzadzenia
bezprzewodowego i wszczepionego
urzadzenia medycznego nalezy rozstrzygnac z
lekarzem.

Stuch

Ao;trzeienie: W czasie korzystania z
zestawu stuchawkowego styszalno$¢
dzwiekow z otoczenia moze by¢ ograniczona.
Nie uzywaj zestawu stuchawkowego, jesli
moze to zagraza¢ Twojemu bezpieczenstwu.

Niektore urzadzenia bezprzewodowe moga
powodowac zaktdcenia pracy niektérych
aparatéw stuchowych.

$rodowisko pracy

To urzadzenie spetnia wytyczne co do
oddziatywania fal radiowych na organizm
cztowieka, gdy jest uzywane w normalnej
pozydji przy uchu lub w odlegtosci co najmniej
1,5 centymetra (5/8 cala) od ciata. Etui, zaczep
do paska lub futerat, w ktorym nosi sie
urzadzenie, nie moze zawiera¢ metalu i
powinien utrzymywac odlegtos¢ urzadzenia
od ciata nie mniejsza niz podana wyzej.

Do przesytania plikow z danymi lub
wiadomosci potrzebne jest dobre potaczenie
z siecig. Wystanie plikéw z danymi lub
wiadomosci moze sie opdznic¢ do czasu
uzyskania takiego potaczenia. 0d poczatku do
konica transmisji nalezy przestrzega¢
wskazéwek co do utrzymywania wiasciwej
odlegtosci urzadzenia od ciata.

Pojazdy mechaniczne

Sygnaly radiowe moga mie¢ wptyw na
dziatanie nieprawidtowo zainstalowanych lub
niewfasciwie ekranowanych uktadéow
elektronicznych w pojazdach mechanicznych,
takich jak elektroniczne uktady wtrysku
paliwa, antyposlizgowe uktady
zabezpieczajace przed blokowaniem két
podczas hamowania, elektroniczne uktady
kontroli szybkosci i systemy poduszek
powietrznych. Wiecej na ten temat dowiesz
sie od producenta samochodu lub producenta
wyposazenia.

Montaz urzadzenia w pojezdzie nalezy
powierzy¢ tylko wykwalifikowanym
instalatorom. Niewfasciwa instalacja lub
naprawa zagraza bezpieczeristwu i moze



uniewazni¢ gwarancje na urzadzenie.
Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie elementy
urzadzenia bezprzewodowego w
samochodzie sq odpowiednio zamocowane i
zy dziataja prawidtowo. W poblizu
urzadzenia, jego czesciiakcesoriow nie wolno
przechowywac ani przewozic¢ fatwopalnych
cieczy, gazow czy materiatow wybuchowych.
Pamietaj, ze poduszki powietrzne s
wyzwalane z ogromna sita. Nie trzymaj
swojego urzadzenia lub akcesoriow w strefie
wybuchu poduszki powietrznej.

Warunki fizykochemiczne grozace
eksplozja

Wylacz urzadzenie, jesli znajdziesz sie w
obszarze, w ktérym warunki fizykochemiczne
moga doprowadzi¢ do wybuchu, na przyktad
w poblizu dystrybutoréw na stacjach
serwisowych. W takich warunkach iskrzenie
moze by¢ przyczyng eksplozji lub pozaru, co w
konsekwencji grozi obrazeniami ciata lub
nawet Smiercia. Przestrzegaj ograniczen
obowigzujacych na terenach stacji
paliwowych, magazynéw i dystrybucji paliw,
zaktadach chemicznych oraz w rejonach
prowadzenia kontrolowanych wybuchdow.
Miejsca zagrozone wybuchem sa najczesciej,
ale nie zawsze, wyraznie oznakowane. Do
takich naleza pomieszczenia pod poktadem
todzi, miejsca sktadowania lub
przepompowywania chemikaliéw oraz
magazyny, w ktérych powietrze zawiera
chemikalia, czastki zb6z, kurzu lub pyty metali.
Wymienic tu trzeba réwniez miejsca, w
ktorych ze wzgledéw bezpieczenstwa
zalecane jest wytaczenie silnika samochodu.
W przypadku pojazdéw napedzanych ciektym
gazem (takim jak propan lub butan)

skontaktuj sie zich producentami, aby uzyskac
informacje, czy to urzadzenie moze by¢
bezpiecznie uzywane w ich poblizu.

Informacje o certyfikatach (SAR)

To mobilne urzadzenie spetnia wytyczne
w i i ia fal iowych
na organizm cztowieka.

Urzadzenie to jest nadajnikiem i odbiornikiem
fal radiowych. Jest tak zaprojektowane, aby
energia fal radiowych nigdy nie przekraczata
granic bezpieczenstwa rekomendowanych
przez miedzynarodowe wytyczne. Wytyczne
te zostaty opracowane przez niezalezng
organizacje naukowg ICNIRP z
uwzglednieniem marginesu bezpieczeristwa
w celu zagwarantowania ochrony wszystkim
osobom, niezaleznie od wieku i stanu
zdrowia.

do urzadzen hza
jednostke miary oddziatywania fal radiowych
na organizm cztowieka przyjeto SAR (ang.
Specific Absorption Rate). Ustalona przez
ICNIRP graniczna warto$¢ SAR wynosi 2,0
W/kg, przy czym jest to wartos¢ usredniona w
przeliczeniu na 10 gramow tkanki. Pomiary
SAR przeprowadza sie w standardowych
warunkach pracy urzqdzema przy

sygnatuiw
catym spektrum badanych czestotliwosci.
Rzeczywista warto$¢ SAR moze by¢ znacznie
mniejsza od maksymalnej, poniewaz
urzadzenie jest zaprojektowane tak, ze uzywa
tylko minimalnej mocy wymaganej do
tacznosdi z siecia. Warto$¢ tego minimum



zalezy od szeregu czynnikow, takich jak
odlegtosc od stacji bazowej.

Najwyzsza zmierzona wg wytycznych ICNIRP
warto$¢ SAR tego urzadzenia w testach przy
uchu réwna jest 1,28 W/kg.

Na wartosci SAR moga mie¢ wptyw
podtaczone do urzadzenia akcesoria. Wartosci
SARmMoga sie tez rdznic zaleznie od krajowych
wymogow raportowania i testowania oraz od
pasma czestotliwos$ci w danej sieci. Wiecej o
wartosciach SAR mozna sie dowiedzie¢ na
stronie produktow, w witrynie
www.nokia.com.

DEKLARACJA ZGODNOSCI
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ce0168

Firma Nokia jest w trakcie zmiany jednostki
notyfikowanej w UE, a ten produkt zostat
uznany za zgodny z przepisami unijnymi przez
obie wspomniane jednostki. W okresie
przej$ciowym produkt moze by¢ oznaczony
kazdym z przedstawionych znakéw CE.

Firma NOKIA CORPORATION niniejszym
oswiadcza, ze produkt RM-769 jest zgodny z
zasadniczymi wymaganiami oraz pozostatymi
stosownymi postanowieniami Dyrektywy
1999/5/WE. Kopie ,,Deklaracji zgodnosdi”
mozna znalez¢ pod adresem www.nokia.com/
global/declaration.

© 2011 Nokia. Wszelkie prawa zastrzezone.

Nokia i Nokia Connecting People sg znakami
towarowymi lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi firmy Nokia Corporation. Sygnat
dzwiekowy o nazwie Nokia tune jest znakiem
towarowym Nokia Corporation. Inne nazwy
produktéw i firm wymienione w niniejszym
dokumencie mogg by¢ znakami towarowymi
lub nazwami handlowymi ich wiascicieli.

Powielanie, przekazywanie, dystrybucja oraz
przechowywanie kopii czesci lub catosci tego
dokumentu w jakiejkolwiek formie bez
wyrazonej uprzednio na pismie zgody firmy
Nokia jest zabronione. Firma Nokia promuje
polityke nieustannego rozwoju. Firma Nokia
zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian i usprawnien we wszelkich produktach
opisanych w tym dokumencie bez
uprzedniego powiadomienia.

W maksymalnym dopuszczalnym przez
obowiazujace prawo zakresie firma Nokia ani
zaden z jej licencjodawcéw w zadnym
wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakakolwiek utrate danych lub zyskéw ani za
zadne szczegdlne, przypadkowe, wtérne lub
posrednie szkody powstate w dowolny
sposaéb.

Zawartos¢ tego dokumentu przedstawiona
jest ,tak jak jest - as is”. Nie udziela sie
jakichkolwiek gwarangji, zaréwno wyraznych
jak i dorozumianych w odniesieniu do
rzetelnosci, wiarygodnosci lub tresci
niniejszego dokumentu, wtaczajac w to, lecz



nie ograniczajac tego do jakichkolwiek
dorozumianych gwarangji uzytecznosci
handlowej lub przydatnosci do okre$lonego
celu, chyba ze takowe wymagane s3 przez
obowiazujace przepisy prawa. Firma Nokia
zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian
w tym dokumencie lub wycofania go w
dowolnym czasie bez uprzedniego
powiadomienia.

Dostepnos¢ niekt6rych produktéw, funkgji,
aplikacji i ustug moze sie r6zni¢ w zaleznosci
od regionu. Aby uzyskac wiecej informagji,
zgtos sie do sprzedawcy produktéw firmy
Nokia lub ustugodawcy. To urzadzenie moze
zawierac towary, technologie i
oprogramowanie podlegajace przepisom
eksportowym USA i innych krajow.
0dstepstwa od tych przepiséw sa zabronione.



